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 نامه پایان جلد .1

در سمت راست جلد به زبان فارسي و در سمت چپ به زبان انگليسي  نامه پاياناطلاعات 

و براي اي  رمهوساي  براي دانشجويان دكتراي حرفه نامه پايانرنگ جلد . شود ميزركوب 

 . (1 شماره نمونه) باشد ميدانشجويان تحصيلات تکميلي مشکي 

 عطف  -

 سانتيمتر از بالا    3نام و نام خانوادگي به فاصله  .1

 در وسط  نامه پايانارائه  لسا .2

 سانتيمتر از پايين 4به فاصله  نامه پايانشماره  .3

 : نامه پایانعطف  نمونه

 

 

 

 

 صفحات مقدماتی .2

 .گيرد مييکي در ابتدا و ديگري در انتهاي جلد قرار كه دو صفحه سفيد  :صفحه سفید -

بدون كادر . دگير مياين صفحه بعد از صفحه سفيد قرار : رحیمال الرحمن...صفحه بسم ا -

با قلم نازنين از بالاي كاغذ  سطر 3حيم به فاصله الر الرحمان ...او تزيين است و كلمه بسم 

 .شود مينوشته و به صورت بر جسته  13

 مبين بخشي از  نامه پايانتدوين  انجام و :صفحه حمایت از حقوق پدیدآورندگان -

 ي دانشگاه علوم پزشکي شيراز دانشجويان دانشکده داروساز هاي علمي و پژوهشي فعاليت

حقوق اين دانشکده، دانش آموختگان ملزم به  بر اين اساس، براي آگاهي و حفظ. باشند مي

برجسته  با قلم) باشند مي الرحمن الرحيم ... ااز بسم  داي مجزا بع درج عبارت زير در صفحه

 .(14نازنين 

است که .......... ......................هاي نگارنده در دوره  رساله حاضر حاصل پژوهش

و مشاوره ................................................. ..راهنمایي به ....................در سال

و کلیه  از آن دفاع شده است................................................... ............................

متعلق به دانشکده داروسازي دانشگاه علوم پزشکي  حقوق مادي و معنوي آن

 .باشند ميشیراز 

                          

 نامه پایانشماره                           نامه پایانارائه سال                         نام و نام خانوادگي                                   

 سانتي متر 4
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انتهاي در دو صفحه در ابتدا و  ،مشابه با مندرجات روي جلد :صفحه مشابه روي جلد -

 .(11و  1هاي شماره  نمونه) گيرد ميقرار  نامه پايان

به  نامه يانپااين صفحه اختصاص به نام فرد يا افرادي دارد كه  (:اختیاري)ه تقدیم حصف -

 .ايشان تقديم شده است

به نوعي  نامه پاياندر اين صفحه از افرادي كه در انجام  (:اختیاري)صفحه سپاسگزاري  -

سطر از لبه كادر به  3عنوان اين صفحه به فاصله . شود ميهمکاري نموده اند سپاسگزاري 

قلم  .شود مي سطر در زير آن نوشته 2و متن اصلي به فاصله و بر جسته صورت وسط چين 

 . باشند مي 14مورد استفاده نازنين 

 ،پژوهش( يا هدف)اي از مساله  ل خلاصهچکيده شام. باشدمختصر و مفيد  بايستي :چکیده -

ي به كار گرفته شده در پژوهش، مواد يا ابزار، نتايج به دست آمده و ها روشروش يا 

چکيده فارسي . شود شته ميچکيده به هر دو زبان فارسي و انگليسي نگا. پيشنهادات است

در . (4شمارهنمونه ) گيرد و چکيده انگليسي در انتهاي آن قرار مي نامه پاياندر ابتداي 

  :نامه توجه به نکات زير ضروري است نگارش چکيده پايان

  باشد نامه و نام نگارنده آن در صفحه چکيده الزامي مي ذكر عنوان كامل پايان . 

  لمه باشدك 333بايد حداكثر چکيده .  

 يك پاراگراف آورده  درصورتي كه چکيده در حدود نيم صفحه باشد، تمامي آن در 

   .شود مي

  قلمبا و چکيده انگليسي  13نازنين  قلمبا فارسي متن چکيده Times New 

Roman 11 و فاصله سطرها شود  نوشته ميSingle است . 

 باشد ذكر فرمول و منابع در چکيده جايز نمي. 

اين صفحه شامل عناوين و فهرست رئوس كليه مطالب مندرج در  :مطالبفهرست  -

در  .(1شماره نمونه )ترتيب با عنوان و شماره صفحه همراه استبه كه  باشد مي نامه پايان

 : تهيه فهرست مطالب توجه به نکات زير ضروري است

 شوند ذكر نمي قسمتآيند در اين  صفحاتي كه قبل از صفحه فهرست مطالب مي. 

  نوشته مي شود 14با قلم نازنين  مطالبمتن صفحه فهرست . 

 بدون ذكر  چه فهرست مطالب بيش از يك صفحه باشد، در صفحات بعدي چنان

 (. 6 شماره نمونه) يابد ادامه مي "فهرست مطالب"عنوان 
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هاي موجود در متن  اين صفحه شامل عنوان، شماره و صفحه جدول :ها لوفهرست جد -

 (.3شماره  نمونه) ت اين صفحه مشابه با صفحه فهرست مطالب استتنظيما .باشد مي

ها  ها، نمودارها، عکس اين صفحه شامل فهرست كليه شکل :ها ها و نمودار شکلفهرست  -

تنظيمات اين صفحه مشابه با صفحه فهرست مطالب است . باشند ميموجود در متن ... و 

  (.3شماره  نمونه)

در  آنهامعادل  به همراهصورت لزوم علائم اختصاري در  :اختصاري هاي نشانهفهرست  -

نامه در مرتبه اول از واژگان  توجه شود كه در متن پايان. شود مياين فهرست آورده 

 .(9 شماره نمونه) شود ميو پس از آن از علايم اختصاري استفاده  انگليسي

اشکال و ، فهرست ها جدولصفحات چکيده، سپاسگزاري، فهرست مطالب، فهرست  :توجه

 .شوند مي گذاري شمارهاختصاري با استفاده از حروف ابجد  هاي نشانهصفحه 

 نامه پایانمتن   .3

 مطالب. يابد و با فهرست منابع و پيوست ها پايان مي شود ميبا مقدمه شروع  نامه پايانمتن 

  Bمحلول  به  Aمحلول : مثل .شوند نوشته مجهول و شخص سوم صورت به بايد نامه پايان

به صورت گذشته  بايست مي، زمان فعل شود ميچنان چه از جمله معلوم استفاده . ضافه شدا

 :به شرح زير است نامه پايانترتيب مطالب متن . ساده به كار رود

 مقدمه : فصل اول

 ها ها و روش ، دستگاهمواد: فصل دوم

 نتايج: سومفصل 

 نتيجه گيري  و بحث: چهارمفصل 

 مقدمه : فصل اول

اي در مورد  مه شامل تعريف موضوع پژوهش، ذكر اهميت و اعتبار آن، شرح تاريخچهفصل مقد

آوري مطالب تحقيقي از منابع معتبر و جديد كه در ارتباط مستقيم با موضوع  موضوع، گرد

ر در يك يا دو ثدر انتهاي اين فصل بايستي مطالب ارائه شده حداك. باشد است مي نامه پايان

بندي مذكور، هدف و انگيزه تحقيق به طور روشن ذكر  با توجه به جمع بندي شده و صفحه جمع

به طور كلي سير ارائه مطالب در مقدمه بايد به نحوي باشد كه خواننده به اهميت و . گردد

به  نامه پايانبايست مواردي كه با انجام  هم چنين مي. پي ببرد نامه پاياندلايل انتخاب موضوع 

 . مشخص گردند دقيقاٌ ،شود ميپاسخ داده  آنها
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 ها روشمواد، دستگاه ها و : فصل دوم

 :به نکات زير توجه شود بايست مياين قسمت  ندر نوشت

  همراه با نام ( آنهاو در صورت امکان درجه خلوص )نام مواد اصلي و مهم مصرف شده

شده  در مورد نام مواد شيميايي داروها و اسامي خلاصه. كارخانه سازنده به دقت ذكر شود

بع ابه من توان ميدر اين رابطه . ي بين المللي پذيرفته شده پيروي شودها روشبايد از  آنها

 :زير رجوع كرد

Merck Index 

Chemical Abstract 

 
 نوشته سازنده كشور نام با همراه ،آنها مدل استفاده، مورد مهم وسايل و ها دستگاه كامل نام 

 قسمت اين در .گردد ارائه جدول صورت به وسائل و مواد مشخصات كه شود مي وصيهت .شود

 .شود خودداري ... و اي شيشه يخچال، لوازم مانند عمومي هاي دستگاه نام ذكر از

  در . ي مورد استفاده طوري ذكر شود كه براي محققين ديگر قابل تکرار باشدها روشقسمت

يز ذكر نذ مربوط و مآخ بايست از ذكر جزئيات غير ضروري خود داري شود اين مورد مي

، ذكر تفصيلي گيرند ميي نويني كه براي اولين بار مورد استفاده قرار ها روشدر مورد . شوند

 از و شود ذكر فرد خود توسط شده انجام كار روش تنها. جزئيات خالي از فايده نخواهد بود

 .شود اجتناب قسمت اين ديگران در توسط شده استفاده يها روش با مقايسه و ذكر

 هاي لازم  پيش آگهي بايست مي، ر صورت احتمال وجود خطرات شيميايي يا بيولوژيکيد

 . داده شود

 ضروري هاي محاسبه  شيوه ذكر. ذكر شود آماري آزمون و افزار نرم آماري، در انتها، محاسبات

 . نيست

  آنهاي آزمايش يا ذكر محاسن و معايب ها روشنيازي به توضيح دادن دلايل انتخاب  

 . گيري ذكر شوند ايست در فصل بحث و نتيجهب اين موارد مي. اشندب مين

 نتایج: فصل سوم

را ذكر نموده و سپس نتايج به  ها روشابتدا شرايط ويژه به كار رفته در  بايست ميدر اين بخش 

لازم  .توضيح داد است شده آورده ها روش و مواد فصل در ترتيبي كه همان بهدست آمده را 

هاي آماري  گيري خصوصاٌ بايد نسبت به نتيجه. دست آمده به روشني بيان گردنداست نتايج به 

 . و غيره توجه كافي مبذول گردد ها شکل، ها جدولو مشخص نمودن اهميت اين نتايج روي 
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 بحث و نتیجه گیري : فصل چهارم

ر كلي در به طو. دارد عميق اطلاعات به احتياج نامه پايان هاي قسمت ساير از بيش قسمت اين

 در و غيره ها روش نتايج، ،تجربي كارهاي كليه. شود ميالات پژوهش پاسخ داده اين بخش به سؤ

 بررسي مورد شده انجام كار وضعف قوت نقاط و نتايج اهميت و شده تحليل و تجزيه بخش اين

نتايح با ( با ذكر مآخذ معتبر) ديگران توسط شده انجام قبلي كارهاي هم چنين،. گيرند قرار مي

 و تجزيه ها، بحث و ها بررسي اين كلي حاصل .شوند ميتحقيق حاضر مقايسه و ارتباط داده 

 اين در .باشد مي نامه پايان خاص رشته به مربوط دانش پيشبرد براي موجود اطلاعات تحليل

 .شود خودداري بايد نتايج ريز ذكر از بخش

 . شود ميهاي آتي ارائه  ام پژوهشدر انتها، پيشنهاداتي براي بهبود وضعيت فعلي و انج

 منابع .4

نامه توسط  اين شيوه. ور استفاده شودونامه ونک بايست از شيوه در نوشتن فهرست منابع مي

 اين شيوه  به كار بردندر . تصويب شده است 1كميته بين المللي ويراستاران مجلات پزشکي

 :به نکات زير توجه شود بايست مي

 استناد در متن

 به اين معني كه منابع در متن، به ترتيب . توالي استناد است برد ونکور مبتني شيوه استنا

 گذاري شمارهاستناد، با استفاده از اعداد در داخل پرانتز يا كروشه يا به صورت زبر نوشت 

 . شوند مي

  به هر منبع يك شماره اختصاص مي يابد، آن هم در اولين مکاني كه در متن مورد استناد

از همين شماره در استناد هاي مکرر به آن منبع، صرف نظر از مکان بعدي . رندگي ميقرار 

 . شود مياستناد استفاده 

 ٌاز خط  ،شود ميو به توالي استناد  وقتي در قسمت مشخصي از متن، به چند منبع تواما

به طور مثال اگر  در بخش . شود ميتيره براي اتصال بين اولين و آخرين منبع استفاده 

در پرانتز يا كروشه يا به صورت  ،تواماٌ استناد شده باشد 12تا  1ي از متن به منابع مشخص

ار در صورتي كه به چند منبع كه قبلا هم مورد استفاده قر. 1-12:شود ميزبر نوشت نوشته 

استناد شود، اعداد به ترتيب  گرفته اند و داراي شماره هاي استناد غير متوالي هستند تواماٌ

در صورتي كه بخشي از (. 1، 4، 1، 3، 3، 11: )شوند ميويرگول از يکديگر جدا  استناد با

، 11، 1-1: )از شکل تركيبي استفاده كرد توان مياعداد متوالي و بخشي غير متوالي باشند 

3 .) 

                                                           
1
 International Committee of Medical Journal Editors‏<http://www.icmje.org/>. 
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 به طور مثال يك ارجاع . جايگاه اعداد استناد در متن بايد به دقت مورد توجه قرار گيرد

ط مربوط به بخشي از جمله باشد نه همه آن، لذا بايد عدد استناد مشخص ممکن است فق

 . در جايي قرار گيرد كه مشخص كننده چنين وضعيتي باشد

  قانون كلي در جايگاه استناد اين است كه اين اعداد بايد بعد از علائم سجاوندي مثل 

 . دها قرار بگيرن ها و نقطه ويرگول ها و قبل از دو نقطه‏ها، ويرگول نقطه

  شود مينام نويسنده در متن به صورت زير ذكر: 

Scholtz [2] has argued that... 

 :مثال هاي استناد در متن

 (: فارسي)مثال 

 آنتي ،(1) ضدالتهاب ،(4، 3) ديابت ضد اثرات داراي گياه اين كه اند داده نشان علمي تحقيقات

  اسپاسموديك آنتي و (13) سرياول آنتي ضددرد، ،(3، 3) ميکروب ضد و ضدتب( 6) اكسيدان

 ( 11-13) .باشد مي

 (: انگلیسي)مثال 

Patients and the public have been known to self prescribed‏ herbal 

medicines for health maintenance3 ,2(‏(for‏the treatment or prevention 

of minor ailments4 ,2(‏(and‏also for chronic illnesses .(5-7)  

 درج منابع در فهرست مآخذ

 ذكر  منابع، منابع فارسي به ترتيب زير عنوان چنان چه منابع منحصراٌ فارسي باشند 

 REFERENCESلاتين باشند زير عنوان  كه منابع منحصراٌ در صورتي. شوند مي

 به ترتيب در صورتي كه منابع تركيبي از منابع انگليسي و فارسي باشند. گردند فهرست مي

 . شوند ميآورده  منابعزير عنوان 

 ٌبه . استناد شده است آنهادربرگيرنده منابعي است كه در متن به  فهرست منابع منحصرا

اند و براي  با موضوع مورد تحقيق مرتبط اما ،استناد نشده است آنهامنابعي كه در متن به 

( BIBLIOGRAPHY)کتابشناسي  گيرند ميقرار  نامه پاياناطلاعات بيشتر در انتهاي 

بر اساس  در صورت نبود نويسنده) گاناين منابع بر اساس الفباي نام نويسند. مي گويند

 .شوند ميمرتب ( عنوان

  هاي عربي به ترتيبي كه در متن مورد  و بر اساس شماره نامه پايانفهرست منابع در انتهاي

  .شوند مياند مرتب  استناد قرار گرفته



 
 

3 

 

 بزرگ  اسامي خاصو  ، عنوان مقالهرسي حرف اول عنوان كتابهاي غير فا در مورد كتاب

 . شود مينوشته 

 ها قواعد خاصي دارد و هم چنين استفاده از  با توجه به اين كه ساختن آغازه براي نام 

ها در زبان فارسي معمول نيست، تنها در منابع خارجي آن هم در صورتي كه در خود  آغازه

در . از آغازه ها استفاده كرد توان ميازه درج شده باشد لف به صورت آغؤاثر نام كوچك م

 . غير اين صورت ترجيحاٌ بهتر است نام كوچك فرد به شکل كامل درج شود

  بدون فاصله است آنهابعد از علائم سجاوندي يك فاصله و قبل از . 

 نرم افزارهاي مدیریت استناد 

ودن استنادها به متن، ايجاد فهرست نرم افزارهاي مديريت استناد سازماندهي استنادها، افز

هاي رايج و انتقال و سازماندهي نتايج جستجو از  منابع، قالب بندي نوشتار بر اساس شيوه نامه

عبارتند استناد مديريت نرم افزارهاي ترين  متداول. سازد امکان پذير ميهاي اطلاعاتي را  پايگاه

دانشجويان  شود پيشنهاد مي‏.Reference Manager و EndNote ،Procite، Refworks :از

هاي مديريت استناد استفاده  از يکي از نرم افزار نامه پاياناز ابتداي جستجوي منابع و نگارش 

 .نمايند

نرم افزار  دانشگاه علوم پزشکي شيراز امکان دسترسي به نسخه تحت وبلازم به ذكر است كه 

EndNote ندوز آن در مجموعه منابع ديجيتال هم چنين نسخه تحت وي. را فراهم نموده است

 . كتابخانه دانشکده داروسازي موجود است

 نمونه هاي استناد به منابع بر اساس شیوه نامه ونکور

نامه ونکور آورده  بر اساس شيوهاطلاعاتي منابع ترين  مهمهاي متداول استناد به  در زير نمونه

منابع زير اند به  كه در زير فهرست نشده يموارددهي به  براي آشنايي با نحوه استناد. شده است

 :مراجعه نماييد

رهنمود هاي بين : شيوه هاي استناد در نگارش هاي علمي. حري عباس، شاهبداغي اعظم

 . 1333دانشگاه تهران؛ : تهران. المللي

Patrias K. , Wendling DL. Citing medicine: the NLM style guide for 

authors, editors, and publishers [Internet]. 2nd ed. Bethesda (MD): 

National Library of Medicine (US); 2007 [updated 2009 Oct 21; cited 

2011 July 20]. Available from: 

http://www.nlm.nih.gov/citingmedicine 
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  کتاب 

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

به غير )شماره ويرايش . عنوان كتاب. گردآورنده/ رويراستا/ نويسندهخانوادگي و نام كوچك نام 

 . سال انتشار ؛ناشر: محل انتشار(. ويرايش اولاز 

 :مثال

 تا شش نویسندهبا یک کتاب  -

 .1339پوران پژوهش؛ : تهران. بيوشيمي. بدالله ع احساني زنور

Koda-Kimble MA, Young LY, Kradjan WA, Guglielmo BJ, Alldredge BK. 

Applied therapeutics: the clinical use of drugs. 3rd ed. Philadelphia: 

Lippincott Williams & Wilkins; 2008. 

 هفت نویسنده یا بیشترکتاب با  -

را فهرست نماييد و  نام خانوادگي و نام كوچك يا آغازه شش پديد آور اولدر چنين مواردي 

 . بگذاريد ".et al" و در انگليسي "و همکاران"در فارسي  بعد از كاما

شهيدي پرتو، ابکاري مينا، ميوندي رابعه، بابازاده پيوند، ايراني پوريا، و  پور آريا، نظام معتمد

 .1332پزشکان؛ : تهران. 11ويرايش . آناتومي بدن. همکاران

Marie CB, Jill K, Chisholm-Burns MA, Patrick M, Schwinghammer TL, 

Wells BG, et al. Pharmacotherapy principles and practice. New York: 

McGraw-Hill; 2010. 

 ویرایش  -

و در منابع  editionبه جاي  ".ed"در استناد به منابع انگليسي قبل از علامت اختصاري 

 . شود شماره ويرايش ذكر مي "ويرايش"فارسي پس از كلمه 

 

Edmunds MW. Introduction to clinical pharmacology. 3rd ed. St. Louis: 

Mosby; 2000. 

بعد از شرح كامل نام ويراستار يا لف ويراستار داشته باشد، ؤدر صورتي كه كتاب به جاي م

با حروف كوچك و در فارسي كلمه  "editors"يا  "editor"ويراستاران در انگليسي كلمه 

 . آيد ويراستار يا ويراستاران مي
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Enna SJ, Wiliams M, Ferkany JV, Kenakin T, editors. Short protocols in 

pharmacology and drug discovery. Newjersy: Wiley; 2007. 

 تابفصلي از یک ک -

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

 و در انگليسي ":در"در فارسي . عنوان فصل. نام خانوادگي پديد آور فصل نام كوچك يا آغازه

" :In" ناشر؛ سال : محل نشر. شرح ويرايش. عنوان اثر اصلي. لياطلاعات پديد آورندگان اثر اص

 . صفحه شمار. نشر

. فرزانه فرهاد، سيمايي صنم، ويراستاران: در. باكتريولوژي اوتيت مياني با مايع. ناجي سعيد

 .21-213. ص. 1333پزشکيار؛ : تهران. 3ويرايش . اوتيت مياني

Cullen JM, Ruebner BH. A histopathologic classification of chemical 

induces injury of the liver. In: Meeks RG, Harrison SD, Bull RJ, editors. 

Hepathotoxicology. Florida: CRC Press; 1991. p. 67-92. 

 

 مقالات مجلات 

  براي . شوند نوشته مي صورت كوته نوشتعناوين مجلات، مطابق با شيوه مدلاين، به

 .به آدرس زير مراجعه كنيددر مدلاين مجلات  كوته نوشتجستجوي 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/nlmcatalog/journals  

 

 

  نماييدنبين اختصارات نام مجله از علائم سجاوندي استفاده . 

 مجلات فارسي استاندارد خاصي براي مختصر كردن نام مجلات وجود  جا كه در مورد از آن

 . شوند مينام مجلات فارسي به صورت كامل نوشته  ندارد، ترجيحاٌ
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  شود مياز تکرار غير ضروري ارقام خودداري صفحه شمار در انگليسي براي نوشتن اعداد  .

 رسي اعداد كامل اما در فا. 9-171: شود مينوشته  179-171به طور مثال به جاي 

 . آيند مي

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

 دوره  سال نشر؛ .كوته نوشت عنوان نشريه. مقالهعنوان . گردآورنده/ ويراستار/ نام نويسنده

 . شماره صفحات(: شماره)

 :مثال

بررسى آزمايشگاهى اثر سميّت سلولي داروهاي مهاركننده آنزيم سيکلواكسيژناز  ،احمدعبدي 

(COX1 ,COX2 ) بر روي رده سلولKB .مجله دندانپزشکي جامعه اسلامي دندانپزشکان ايران. 

 .32-21(: 2)11؛ 1333

Edwards BM, Barash SC, Main SH, Choi GH, Minter R, Ullrich S, et al. 

The remarkable flexibility of the human antibody repertoire; Isolation of 

over one thousand different antibodies to a single protein, BLyS. J Mol 

Biol. 2003; 334(1): 103-18. 

  نام خانوادگي و نام كوچك يا آغازه در مورد مقالات داراي هفت نويسنده يا بيشتر، تنها

و در انگليسي  "و همکاران"در فارسي  را فهرست نماييد و بعد از كاما شش پديد آور اول

"et al." يدبگذار . 

 :مثال

Francque S, De Maeght S, Adler M, Deltenre P, de Galocsy C, 

 Orlent H, et al. High prevalence of advanced fibrosis in association with 

the metabolic syndrome in a Belgian prospective cohort of NAFLD patients 

with elevated ALT. Results of the Belgian NAFLD registry. Acta 

Gastroenterol Belg. 2011 Mar; 74(1):9-16. 
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DOI  مقاله داراي -
     

 . دارد آن را به صورت زير به اطلاعات كتابشناختي مقاله اضافه كنيد DOI‏چنانچه مقاله شما

Wang B, Ma R, Liu G, Liu X, Gao Y, Shen J, et al. Effect of Coordination 

on the Glucose-Responsiveness of PEG-b-(PAA-co-PAAPBA) Micelles. 

Macromol Rapid Commun. 2010 Sep 15; 31(18):1628-34. doi: 

10.1002/marc.201000164. 

 (Article in press)مقاله در دست انتشار  -

ه، شماره و دور احتمالاٌ باشد انتشارچنانچه مقاله مورد استفاده شما از نوع مقالات در دست 

ذكر تاريخ ارائه شده در اطلاعات كتابشناختي مقاله در اين مورد . شماره صفحات نخواهد داشت

و سپس روز، ماه و سال  Forthcomingبراي اين كار لازم است ابتدا كلمه . كافي خواهد بود

 . درج شود

 :مثال

Ngoc PK, Phuc PV, Nhung TH, Thuy DT, Nguyet NT. Improving the 

efficacy of type 1 diabetes therapy by transplantation of immunoisolated 

insulin-producing cells. Hum Cell. Forthcoming 2011 May 13. 

 

 

 مقاله نشریات الکترونیکي روي اینترنت -

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

نشريه "در فارسي ]نيکي مخفف عنوان نشريه الکترو. عنوان مقاله. شرح پديدآورنده مقاله

سال نشر و ماه نشر در صورت لزوم؛ دوره [ "serial online"و در انگليسي  "الکترونيکي

تاريخ دسترسي . نشاني دسترسي Available from[. :شماره قاب ها يا صفحات(: ]شماره)

 . روز، سال( شامل نام ماه به طور كامل)

 

 

 

                                                           
2
  Dِigital Object Identifier 

  رود  به كار مي رقوميشماره اي منحصر به فرد است كه براي شناسايي منابع : شناسگر اشياء رقومي . 
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 :مثال

؛ 1332[ نشريه الکترونيکي]پژوهشيار . ر سکته هاي قلبعوامل خطر د. معماريان محمد حسين

 [. قاب 4(: ]2)1

Available from: http://www. Pazhouheshyar.com/m12.htm. Accessed 

March 12, 1999. 

Fallahian F, Najafi A, Alavian SM. Intravenous Drug Use: the Predominant 

Risk Factors for Hepatitis C Virus Infection.SEMJ [serial online]. 2010 Oct; 

11 (4): [11 screens]. Available from: 

http://semj.sums.ac.ir/vol11/oct2010/88043.htm. Accessed December 24, 

2010.  

  کنفرانسمقاله 

 ت منتشر شده کنفرانسمجموعه مقالا اي از مقاله -

اي در مجموعه مقالات كنفرانس بايد مانند فصلي از كتاب عمل كرد، با اين  براي استناد به مقاله

شرح كنفرانس ارائه نشده باشد ( مجموعه مقالات كنفرانس)تفاوت كه اگر در عنوان اثر اصلي 

س، محل برگزاري شامل عنوان كنفرانس، سال ماه روز برگزاري كنفران) بايد شرح كنفرانس

به شرح زير ارائه پس از ذكر عنوان اثر و قبل از وضعيت نشر ( شهر و كشور لكنفرانس شام

 . شود

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

در صورت وجود پديد آورندگان بيشتر ويرگول، )نام كوچك يا آغازه  آور مقاله نام خانوادگي پديد

 "In:"يا  ":در"حرف اضافه . مقاله عنوان( لهيك فاصله و در غير اين صورت نقطه، يك فاص

عنوان . عنوان مجموعه مقالات كنفرانس. شرح پديد آورندگان مجموعه مقالات كنفرانس

و در فارسي به دنبال عبارت  "Proceedings of"در انگليسي بعد از عبارت )كنفرانس

برگزاري كنفرانس؛  ؛ سال برگزاري كنفرانس ماه برگزاري كنفرانس روزهاي"مجموعه مقالات"

 .صفحه شمار. ناشر؛ سال نشر: محل نشر. نام كشور ،نام شهر برگزاري كنفرانس

 :مثال

مهرور انيس، ملك زاده : در. تقويت زير ساخت هاي اطلاع رساني پزشکي. احمدياني عباس

مجموعه مقالات هفتمين . مقالات اطلاع رساني پزشکي. شکوه، خاني پرنيان، ويراستاران

ناجي؛ : شيراز. ، تهران، ايران22-11تير  1332س بين المللي اطلاع رساني پزشکي؛ كنفران

 .1432-1421. ص. 1332

http://semj.sums.ac.ir/vol11/oct2010/88043.htm
http://semj.sums.ac.ir/vol11/oct2010/88043.htm
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Christensen S, Oppacher F. An analysis of Koza's computational effort 

statistic for genetic programming. In: Foster JA, Lutton E, Miller J, Ryan C, 

Tettamanzi AG, editors. Genetic programming. Proceedings of the 5th 

European Conference on Genetic Programming; 2002 Apr 3-5; Kinsdale, 

Ireland. Berlin: Springer; 2002. p. 182-91. 

 مقاله اي از مجموعه مقالات منتشر نشده کنفرانس -

شد طبيعتاٌ وضعيت نشر وجود نخواهد نشده با رتشدر صورتيکه مقاله كنفرانس چاپ و من

در اين مواقع فقط اطلاعات مربوط به پديد آورنده مقاله، عنوان مقاله و شرح كنفرانس . داشت

 . شود ميمطابق قواعد فوق الذكر درج 

 :مثال

ارائه شده . ت توسعه و تجهيز صنايع بيمارستانيكارزيابي بخش تحقيقات بازار شر. ناجي، سعيد

 . ؛ تهران، ايران22-11تير  1332فرانس بين المللي اطلاع رساني پزشکي؛ در هفتمين كن

Bengeston S, Solheim BG. Enforcement of data protection, privacy and 

security in medical informatics. Proceedings of the 7th World Congress on 

Medical Informatics; 1992 Sep 6-10; Geneva, Switzerland.  

 مجموعه مقالات کنفرانس -

توان مانند  براي استناد به مجموعه مقالات كنفرانس كه به صورت چاپي منتشر شده است مي

بدين صورت كه پس از عنوان اثر و قبل از وضعيت نشر بايد شرح . عمل كرد يكتاب چاپ

 . ذكر شود( و كشور عنوان كنفرانس، سال ماه روز برگزاري، محل برگزاري شامل شهر) كنفرانس

 :مثال

.  ي ک زش در پ  لام اس  اي ه  اه دگ دي. صفهاني بهجت السادات، جلاير تهمورث، ويراستارانامويدي 

؛ 13-12تير  1334مجموعه مقالات كنفرانس بين المللي ديدگاه هاي اسلام در پزشکي؛ 

 ينجان، معاونت آموزشدانشگاه علوم پزشکي و خدمات بهداشتي درماني استان ز: زنجان. زنجان

 . 1331 و پژوهشي دانشگاه،

Harnden P, Joffe JK, Jones WG, editors. Germ cell tumours. Proceedings 

of the 5th Germ Cell Tumour Conference; 2001 Sep 13-15; Leeds, UK. 

New York: Springer; 2002. 
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 نامه پایان  

 : اطلاعات کتابشناختي ضروري

نام محلي كه دانشگاه در آن [ نوع رسانه] نامه پايانادگي پديدآورنده نام كوچك عنوان نام خانو

 . نام دانشگاه؛ سال دفاع: قرار دارد

  :مثال

بر غلظت نوراپي نفرين، سروتونين و  بررسي اثرات ضد دردي داروي ترامادول. مباشر محمد علي

در هسته لوكوس سرولئوس در آزمون فرمالين توسط روش ميکرودياليز در  آنهامتابوليت هاي 

  .1333دانشگاه علوم پزشکي شيراز؛ : شيراز[ نامه پايان] موش صحرايي

Azadi O. Preparation and in vitro characterization of hydrogel 

nanoparticles for intravenous long- circulating delivery of sodium valproate 

[dissertation] Shiraz: Shiraz University of Medical Science; 2007. 

 پروانه ثبت اختراع 

 رياطلاعات کتابشناختي ضرو

يا  inventorو در انگليسي  ندر فارسي كلمه مخترع يا مخترعا)شرح مخترع يا مخترعان 

inventors)؛ موسسه يا شركت عامل اختراع (عامل و در انگليسي هدر فارسي كلم assignee.) 

. شماره ثبت اختراع patentدر فارسي كلمه اختراع در انگليسي كلمه . نام كشور. عنوان اختراع

 . روز ثبت اختراع سال ماه

 :مثال

. 1، 233اختراع . ايران. سيمان استخواني. ناجي محسن، مخترع؛ شركت طب تجهيز، عامل

 .24فروردين  1332

Cheradame H, Sassarelli, inventors; Noveste Corporation, assignee. 

Polymer derived from linear polyethylenimine for gene transfer. US patent 

5,225,758. 2008 Jan 20.  

 

 

 

 

http://elib.sums.ac.ir/cgi-bin/koha/opac-MARCdetail.pl?bib=500012494
http://elib.sums.ac.ir/cgi-bin/koha/opac-MARCdetail.pl?bib=500012494
http://elib.sums.ac.ir/cgi-bin/koha/opac-MARCdetail.pl?bib=500012494
http://elib.sums.ac.ir/cgi-bin/koha/opac-MARCdetail.pl?bib=500011405
http://elib.sums.ac.ir/cgi-bin/koha/opac-MARCdetail.pl?bib=500011405
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 وب سایت 

[. شماره قاب ها يا صفحات]؛ (درصورت در دسترس بودن)سال نشر . عنوان. شرح پديد آورنده

Available at: تاريخ دسترسي شامل نام ماه به طور كامل روز؛ سال نشر. نشاني دسترسي . 

 [. قاب 1]؛ 1333. گل گاوزبان. مراديان نيري مريم

Available at: zttp://www.tebyan.net/nutrition_health/(foods)/herbs/2008 

/5/12/66344.html. Accessed January 11, 2011.  

Us department of health and human services. Plant biotechnology for food 

and feed. 2009; [2 screens]. Available 

at:http://www.fda.gov/food/biotechnology/default.htm. Accessed December 

2, 2010. 
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 نامه پایاناصول کلی نگارش 

 .شود مياستفاده ( يك طرف كاغذ) A4و كاغذ   Wordبرنامه از نامه پايان نگارشبراي 

 قلم  -

 . شود ميتايپ  14 نازنين قلمبا  نامه پايانمتن اصلي 

 Times Newي انگليسي تايپ شود بايد با قلما بايست كلمه چنانچه در متن فارسي مي

Roman 12 باشد . 

 .شوند اسامي ژنريك در متن به صورت ايتاليك نوشته مي

 .شود تايپ مي 14نازنين فهرست منابع انگليسي در پايان نامه فارسي با قلم 

 .شود تايپ مي Times New Roman 12نامه انگليسي با قلم  پايان

به  Times New Roman 10و  12تصاوير با قلم نازنين  3هاي تو برنوش ها جدولعناوين 

 . شوند ميصورت برجسته نوشته 

 Timesهاي انگليسي با قلم  و مندرجات جدول 13هاي فارسي با قلم نازنين  مندرجات جدول

New Roman 11 تايپ مي شود . 

 Times New Roman 11 قلمبا و چکيده انگليسي  13نازنين  قلمبا فارسي متن چکيده 

 . است Singleو فاصله سطرها شود  نوشته مي

 نقطه گذاري -

 قرار فاصله يك اندازه به بعدي كلمه از و چسبند مي خود قبلي كلمه بهي نقطه و كاما ها علامت

 .گيرند مي

اما داخل پرانتز و كروشه، . شود قبل و بعد از علامت پرانتز و كروشه يك فاصله گذاشته مي

 :مثل. گيرند از پرانتز و كروشه قرار مي كلمات بدون فاصله

 ............... بايد (به جز تركيب دو كلمه) مي شوند................ 

 حاشیه صفحات  -

، بالا و سمت چپهاي  حاشيه سانتي متر و 4 در صفحات فارسي حاشيه سمت راست صفحه

، به نحوي شود ميتعيين متر از لبه كاغذ و در صفحات انگليسي بر عکس فارسي  سانتي 3 پايين

 . سانتي متر با لبه كاغذ فاصله داشته باشد 4صحافي چپ كه سمت 

                                                           
3
 Caption 
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 نمونه) شود ميسانتي متر در نظر گرفته  6حاشيه بالاي صفحه اول هر فصل تا شروع متن 

 .(2 شماره

 فاصله بین خطوط -

 . شود ميانتخاب  سانتي متر 1/1 نامه پايانفاصله بين خطوط 

 ها و  هاي فهرست مطالب، پانويس و برنوشت تصاوير، سر فصل ها جدولن فاصله بين عناوي

 . است  Singleها  زيرنويس

 . شود بين سر تيترها و زير تيترها در فهرست مطالب فاصله قرار داده نمي

 : روش كار بدين شکل است .شود فاصله قرار داده مي 6pt‏ها بين پاراگراف

Page Layout> paragraph> spacing 

 

 . سطر نوشته خواهد شد 26با رعايت تنظيمات، به طور معمول در هر صفحه 

و با قلم نازنين  گيرد مياز لبه كاغذ در وسط صفحه قرار سطر  6عنوان اصلي هر فصل با فاصله 

انتخاب   Singleبين عنوان فصل و نام فصل فاصله . (2شماره نمونه )نوشته مي شود  13

 . شود مي

بدون فاصله از متن نوشته تيترها و زير تيترها ، ابتداي متناصله دو سطر از فسر تيترها با 

 (. 2نمونه شماره ) شوند مي

  گذاري شماره -

در پايين  عربيو صفحات متن با اعداد  حروف ابجداز صفحه فهرست تا قبل از متن، صفحات با 

 .شود مي گذاري شمارهمتر  سانتي 2وسط صفحه با فاصله و 

 ‏.شود ها حساب مي ء شمارهاما جز شود مين گذاري شمارههر فصل صفحه عنوان 

سر تيتر، عدد  3فصل، عدد  1در مثال زير عدد  .شود هاي هر فصل با شماره مشخص مي بخش

و  -فاصله كوتاه شماره گذاري تيترها بين  .(3-1-3-1:مثل )زير تيتر است  3ر و عدد تيت 1

 . گذاشته مي شود پس يك فاصلهنقطه و سعلامت بين شماره گذاري و متن 

نمونه ) شود ميتايپ برجسته  14نازنين تيترها با قلم  و برجسته 11 نازنينسر تيترها با قلم 

 . (2شماره 

 . (نمونه شماره دو) (Chapter Tow، فصل سوم: مثل) شماره هر فصل بايد با حروف نوشته شود
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علامت نقطه  عنوانبين شماره گذاري و  و -ها فاصله كوتاه  شکلها و  بين شماره گذاري جدول

 . و سپس يك فاصله گذاشته مي شود

اگر در متن به آن ارجاع داده . گردند مي گذاري شماره شوند ميبه ترتيبي كه ظاهر  ها همعادل

 .شود استفاده مي "شماي"ه بيش از يك معادله باشد از كلمهچو چنان "معادله"شود از كلمه 

اشاره شده به ترتيب ظهور از فصل  آنهاارهاي شيميايي كه در متن به براي ساخت گذاري شماره

 .است نامه پاياناول تا انتهاي 

هر مرحله در ابتداي سطر و سپس   براي نمايش مراحل مختلف يك پروسه يا آزمايش، شماره

 .گردد ال آن متن درج ميبخط تيره و به دن

كه به نحوي مورد  يمطالب مکمل، آمار و ارقام، ها ها، بررسي ها، پرسشنامه نامه: ها شامل پيوست

اگر داراي  ها پيوست .شود داگانه آورده ميجي ها پيوست، به صورت اند استفاده قرار گرفته

 آورده ... بندي شده و تحت عنوان پيوست الف، ب و  موضوعات متفاوت باشند، دسته

 .پرانتز الزامي است درج شماره آن داخل ،در متن هنگام اشاره به پيوست. شوند مي

 ها   زیر نویس -

 معادل انگليسي . هاي انگليسي در متن فارسي پرهيز شود حتي المقدور از به كار بردن واژه

 به صورت زيرنويس درج ( تنها يك بار) روند كار ميه هاي فارسي كه براي نخستين بار ب واژه

 .شود مي

و در مورد  ذت كاغسدر سمت را هاي فارسي در مورد زير نويسزيرنويس زير يك خط كه 

و در هر صفحه با  شود گيرد نوشته مي هاي انگليسي در سمت چپ كاغذ قرار مي زيرنويس

ها به  نويس شماره زير. شود بالاي آخرين كلمه در متن مشخص مي  گذاردن شماره در گوشه

 Times Newا قلمهاي انگليسي ب زير نويس .يابد تا انتها ادامه ميشود و  شروع مي 1ترتيب از 

Roman 11 فاصله بين خطوط  .شوند مينوشته  12 نازنينهاي فارسي با قلم  و زيرنويس 

 .است  Singleها زيرنويس

 ها و شکل ها جدول -

 به طور.شوندگذاري شمارهفصلهردرگرفتنقرارترتيببهبايدها  و شکلها جدولتمامي

ذكر 3-1جدول،3فصلهاي جدولرايبو 2-1جدول  ،1هاي فصل جدولبراي مثال 

گذاري و عنوان  و بين شماره -ها فاصله كوتاه  شکلها و  گذاري جدول بين شماره. ودش مي

 . شود علامت نقطه و سپس يك فاصله گذاشته مي

براي . شود نوشته مي آنهادر پايين ها  شکلدر بالا و  ها نويسي جدول عنوان و شماره

 Times Newهاي انگليسي از قلم  نامه پايان و براي 12قلم نازنين  هاي فارسي از نامه پايان
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Roman 11شود ها به صورت برجسته نوشته مي ها و شکل شماره جدول. شود استفاده مي‏ .

 :مثل

Table 2-4. Masson trichrom stainin‏

Figure 1-1. A diagrammatic sectional view of the skin (Sudoriferous glands= 

Sweat glands) 

 . شود ميتايپ  شکلاز كادر جدول يا  Singleفاصله به عناوين 

در نظر گرفته  Doubleتا سطر بعدي  شکلفاصله بالا نويسي جدول تا سطر قبلي و زيرنويسي 

 .شود مي

 .آن نيز در فهرست مراجع نقل شودمرجعاستلازمباشد،شدهنقلمرجعيازيشکلاگر

كهمحليبهفاصلهترين نزديكدرومتنداخلاستممکنكهجاييتاها جدولوها شکل

شوندآوردهشدهذكر

ها بيشتر از عرض كاغذ است در راستاي طولي صفحه قرار  كه عرض آن هايي شکلها و  جدول

عطفسمتدرهاآنبالايعنوانكهگيرندقرارطوريبايد،در اين صورت. شوند داده مي

بايدشوند، ميتنظيمكاغذطوليراستايدركهييها شکلچنين هموشودواقعنامه پايان

تر، دقيقعبارتهب.گيردقرارنامه پايان لبهسمتدرآنها پايينعنوان كهگيرندقرارطوري

در اين موارد  گيرند ميقرارنامه پايانبالايطرفبهطولييها شکلوها جدولچپسمت

 .گيرد ي عمودي كاغذ قرار ميشماره صفحه در وسط راستا

به كار برده   .Figو براي شکل كلمه  Tableهاي انگليسي براي جدول كلمه  نامه در متن پايان

 . شود استفاده مي Figureو  Tableجدول و شکل از كلمات  عنواندر . شود مي

  اهرظكهترتيبيبهوجداگانهطوربهها شکلوها جدولمانندها معادلهفصل،هردر

دراگروشودانجامگذاري شمارهاستلازمتنهامعادلهجلوي. گردند  مي گذاري شمارهشوند مي

يكازبيشكههايي حالتبرايشوداستفادهمعادله كلمهازشوددادهارجاعآن بهمتن

شمارهها جدولوها شکلمانندوگردداستفاده"مايش"كلمهازباشدداشته وجودمعادله

آخرتااولفصلازمتندرظهورترتيببهشيمياييساختارهايبراي چنين هم(شودگذاري

نشود،اي اشارهمتندرشيمياييساختاربهكه صورتيدرشود ميدادهشمارهنامه پايان

 نيستلازمدهي شماره
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 رسم الخط -

ن نکته توجه كرد كه بايست به اي ر رسم الخط فارسي ميدسازي  هنگام رعايت اصول جدا

ه از هم بايد با نيم فاصل (به جز تركيب دو كلمه) شوند ديگر جدا نوشته مي هايي كه از يك كلمه

 . ميشوديا  مي شودبه جاي  شود ميمثل . جدا شوند

 . براي درج نيم فاصله از تركيب كليدهاي زير استفاده كنيد

Ctrl+shift+4 

براي دسترسي به نکات بيشتر . شود الخط فارسي اشاره ميترين نکات رسم  در اينجا به پركاربرد

 . زير مراجعه نماييد  به كتاب

 1333 ؛نهاد كتابخانه هاي عمومي كشور، تهران .آيين نگارش علمي .حري، عباس

 "مانند ؛شود ميان دو كلمه جدا نوشته مي "و:  

 جو و جست، گو و گفت

 "مانند ؛شود در همه حال جدا نوشته مي "مي: 

 كند شود، مي مي

 "مانند ؛شود علامت جمع جدا نوشته مي "ها: 

 ها ها، زن گنجشك

 اينها، آنها: استثنا

 " مانند ؛شوند جدا نوشته مي "آن"و  "اين:

 جا جا، آن اين 

 آنچه، اينکه، آنکه: استثنا 

  ختم  "ه"هايي كه به  شود مگر در مورد كلمه جدا نوشته مي "ترين"و  "تر"علامت 

:دمانن ؛شوند مي

 بهتر، مهتر: ؛ وليينتر تر، كوچك كامل

 بيشتر، كمتر: استثناها

 "مانند ؛در همه جا جدا نوشته مي شود "چه: 

 طور چه، چه كند، چنان چه 

 آنچه(كلمه استفهام) چرا: استثناها ، 
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 "مانند ؛موصول جدا نوشته مي شود "كه:

 كه كه، زماني به طوري

 بلکه، اينکه، آنکه: استثنا 

 "مانند ؛جا جدا نوشته مي شوددر همه  "را:

 كتاب را، قلم را 

 "مانند؛ پيشوند اشتراكي متصل نوشته مي شود "هم:

 همسر، همخوان

  مانند ؛شروع شود جدا نوشته مي شود "م"كلمه با  "هم"اگر پس از:

 اي محله ميهن، هم هم

 "مانند ؛شود در حالت قيد جدا نوشته مي "هم:

 هم اينهم،  هم، او من

 موه: استثنا

 مانند ؛تركيب كلمه و عدد جدا نوشته مي شوند: 

 بار شنبه، يك دفعه، پنج يك 

 (هر دو به معني ناگهان)يکدفعه و يکباره : استثنا 

 نامه لوح فشرده پایان

 :پوشه است دولوح فشرده شامل 

 : پوشه پايان نامه( 1

مطابق با اصول تدوين  لفايها در يك  و چکيده ها ارها، نمود ها، جدول نامه همراه با عکس پايان

 هم به صورت  ،(صفحه عنوان با امضاء اسکن شود و در جاي خود قرار گيرد) نامه پايان

PDF  و هم به صورتWord، ها  از فايليك نام هر . هر كدام در فايل جداگانهThesis  به

 . نام خانوادگي انتخاب شودهمراه 

 :  پوشه چکيده( ب

هاي فارسي نام فايل  نامه در مورد پايان. Wordو ‏ PDFايبا فرمت ه دو فايلچکيده شامل 

 . انتخاب شود Abstract‏هاي انگليسي نام فايل نامه چکيده و در مورد پايان



 
 

23 

 

 . شود تهيه مي 33و  23هاي  چکيده لوح فشرده را مطابق با نمونه هاي صفحه

تيب زير روي آن فشرده از رنگ روشن انتخاب و با ماژيك مشخصات كامل دانشجو به تر حلو

 : درج مي شود

 نام و نام خانوادگي

 نامه‏عنوان پايان

 نامه‏شماره پايان

 تاريخ دفاع  
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سطر 1  

سطر 2  

سطر 2  

 

 
 

 

 دانشگاه علوم پزشکي و خدمات بهداشتي درماني فارس

 دانشکده داروسازي

 

 

تیار دس/ دکتراي حرفه اي/ کارشناسي ارشد(سطر 3حداکثر ) نامه پایانعنوان 

 ...................................................................تخصصي

............................................................................................................................... 

 

 ...........................................جهت دریافت درجه  

 

 

 توسط

 نام و نام خانوادگي دانشجو

 

 

 اساتید راهنما/استاد

 راهنمانام استاد 

 نام استاد راهنما

 

 (نامه پایانماه و سال دفاع از )تاریخ دفاع 
 

سطر 2  

سانتي متر 3  

آرمسطر از حاشیه بیروني  2  

استفاده  14از قلم برجسته نازنین 

 .نمایید

جلد پایان نامه: 1نمونه شماره   

فاصله بین سطرهاي صفحه 

 است  Singleعنوان 
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 ترتیب و عنوان فصل

 

3 

4 

3 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

سانتي متر 4  

 مقدمه

 ه اول هر فصلصفح صفحات بعدي

حال آنکه اطلاعات اندكي در مورد اين 

كه چه مقدار از حوادث به علت خطاي 

 .دارويي بوده اند در دسترس است

 تعریف خطاي دارویي. 1-1

هايي خطربه طور كلي دارو درماني با 

 .باشد همراه مي

دسته بندي خطاها بر اساس . 1-1-1

 سطوح کادر درماني

 طاي نسخه نویسيخ .1-1-1-1

 

3 

4 

3 

3 

 

 

 مقدمه  .1

هدف درمان دارويي دست يابي به يك 

 باشد ري از اهداف درماني ميس

4 

 3 3 

3 

3 

حاشیه گذاري صفحات: 2شماره  نمونه  

طرس 6  

برجسته 15نازنین   

Times New Roman, 

 13(Bold)  برجسته 14نازنین  

Times New Roman, 

12  (Bold) 

 
 

 فاصله دو سطر

 فصل اول

 مقدمه

، 50نازنین 

 برجسته

Times 

New 

Roman, 

46(Bold)  

:فاصله  

Single 
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 لبه کاغذ

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 دو سطر

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 سپاسگزاري

 

...................... 

 

 سانتي متر 3

 متر سانتي 3

 

 سانتي متر 3

 

 سانتي متر 4

 

 لبه کاغذ
 صفحه سپاسگزاري: 3شماره نمونه 

 سه سطر

 دو سطر
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 صفحه چکیده: 4شماره ونه نم

 سه سطر

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

  نامه عنوان پایان

............................................................................. 

............................................................................. 

 

، نویسنده 2مشاورین/و مشاور 1 اساتید راهنما/استاد) نامه گان پایان نام نویسند

 (نامه پایان

 
 (هر استاد به تفکیک)، نام دانشگاه نام دانشکدهنام گروه،  1
 (هر استاد به تفکیک)، نام دانشگاه نام دانشکدهنام گروه،  2

 

 

 ...................................................... متن چکیده

........................................................................... 

........................................................................... 

........................................................................... 
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